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IMPORTANT

There is NOT a tradition of certification for only completing the
Kumano Kodo. The Dual Pilgrim is a program to honor those who
have completed both the Kumano Kodo and the Way of St.James.

IMPORTANTE

No existe una certificacion especifica para aquellos que com
pleten solo el Kumano Kodo. El programa de Peregrinos Duales ha
sido disefiado para honrar a los que hayan completado ambas

rutas: el Kumano Kodo y el Camino de Santiago.

www.tb-kumano.jp

DUAL PILGRIM

Guidelines

KUMANO KODO

DUAL PILGRIM

www.spiritual-pilgrimages.com




Drum Ceremony

For registered Dual Pilgrims, Kumano Hongu Taisha
has a special "Dual Pilgrim Taiko Ceremony".
NOTE: May not be available every day.
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A los Peregrinos Duales que se hayan registrado,
el Kumano Hongu Taisha les ofrece una ceremonia
especial: el Taiko para Peregrinos Duales. NOTA:
ceremonia sujeta g disponibilidad,
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To complete the Kumano Kodo pilgrims must do one of
the following options:

Dual Pilgrims registering in Japan receive
a certificate and pin badge.

Dual Pilgrim Registration Site
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Los Peregrinos Duales que se registren
en Japon recibiran un certificado y un
pin conmemorativo.
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Si haces el Kumano Kodo los peregrinos deben haber
completado una de las siguientes opciones:

Takijiri-oji to Kumano Hongu Taisha on foot (~38km)
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Caminar desde Takijiri-oji hasta Kumano HonguTaisha
apie (~38km)

Dual Pilgrim Registration Site
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Hosshinmon-oji to Kumano Hongu Taisha on foot (~7km)
plus a visit to Kumano Hayatama Taisha and Kumano
Nachi Taisha
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Caminar desde Hosshinmon-oji a Kumano Hongu Taisha

Kumano

a pie (~7km) y visitar Kumano Hayatama Taisha y Kumano Hayatama Taisha
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*Registration*

e Registration takes ~15 minutes. Plan so as not to rush, including
preparing your proof of having completed the Way of St. James.
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e El registro demora ~ 15 minutos. Planifique para no apresurarse,

incluida la preparacion de su prueba de haber completado el
Camino de Santiago.

Stamps are in wooden stands at most sites. Stamps
at sacred sites sometimes change locations.

Stamps
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Los sellos se encuentran en los stands de madera

en la mayoria de los sitios. Los sellos en lugares
sagrados a veces cambian de lugar.




